
In the analysis and study of literary texts, semiotic criticism has played a dis-
tinctive role in the 20th century. The French critic Michael Riffaterre, in his 
semiotic theory, presents a novel model for reading poetry. According to his 
theory, poetry is examined through two approaches: heuristic (exploratory) 
reading and retroactive (non-progressive) reading. The first reading, which is 
mimetic, focuses on the apparent meaning, while the second, which is semiot-
ic, emphasizes linguistic connotations and implied meanings. Once non-gram-
matical elements in the text are identified, the relationship between these 
elements—through accumulations and descriptive systems—reveals a new 
discovery of the text’s structural network.  
In this study, Da’bal al-Khuza’i’s Ta’iyyah (d. 249 AH), the most famous 
and longest poem (124 verses) by the devoted poet of Imam al-Rida (AS), 
is analyzed based on Riffaterre’s approach. Applying Riffaterre’s model and 
semiotic analysis, two accumulations—praise for the Ahl al-Bayt (AS) and the 
oppression against them—are examined within a descriptive system of the po-
et’s suffering from injustice against the Infallibles (AS). Through the structural 
network of hope for intercession and the end of tragic tyranny, a profound and 
subtle reading of this ode is presented for the “super-reader”
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Introduction
In the evolving domain of contemporary literary criticism, semiotics has es-

tablished itself as a dynamic and transformative approach, enriching textual 
interpretation by uncovering layers of meaning beyond the superficial. Among 
the pioneering figures in this field, Michael Riffaterre stands out for his innova-
tive theoretical contributions, which have redefined the analysis of poetry. His 
model posits that poetry is not merely a conveyor of explicit messages but a 
complex web of signs, symbols, and concealed significations that demand an 
interpretative strategy surpassing conventional linguistic analysis. By engaging 
with Riffaterre’s framework, readers are invited to traverse the semantic depths 
of a poem, discovering its underlying structural and thematic coherence.  

Riffaterre’s theory delineates two principal modes of poetic engagement: heu-
ristic reading and retroactive reading. The heuristic approach involves an initial, 
surface-level interaction with the text, where the reader deciphers its apparent 
meanings and linear narrative. This stage is characterized by a direct encoun-
ter with the poem’s explicit content, where linguistic and rhetorical elements 
are processed at face value. However, the true interpretive journey begins with 
retroactive reading, wherein the reader revisits the text to uncover its latent se-
miotic dimensions. This deeper analysis hinges on identifying non-literal com-
ponents—such as accumulations, descriptive systems, and intertextual connec-
tions—that collectively reveal the poem’s intricate architecture. Through this 
dual process, the text’s semantic richness is fully unveiled, allowing for a more 
profound appreciation of its artistic and intellectual depth.  

Da’bal Khuza’i’s Ta’iyyah serves as an exemplary case study for the applica-
tion of Riffaterre’s model. As the most extensive and thematically dense surviv-
ing work of this poet, the Ta’iyyah is a masterful composition that intertwines 
religious devotion, elegiac sorrow, and historical tragedy. Dedicated to the Ahl 
al-Bayt (the Prophet’s Household), the poem’s 124 verses encapsulate the an-
guish of their followers amid systemic oppression while also expressing unwav-
ering faith and hope for divine justice. By subjecting the Ta’iyyah to Riffaterre’s 
semiotic analysis, previously obscured layers of meaning emerge, demonstrating 
how the poem’s structural and thematic elements coalesce into a unified artistic 
vision.  

1. Heuristic Reading: Surface Meaning and Initial Engagement  
The heuristic reading of the Ta’iyyah reveals its immediate thematic concerns: 

it is a lamentation and eulogy for the Ahl al-Bayt, articulated through elevated 
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metaphorical language and impassioned rhetoric. At this stage, the poem’s overt 
focus on praise and mourning is unmistakable. The poet employs grandiloquent 
descriptions to exalt the spiritual and moral stature of the Imams, while simulta-
neously lamenting their suffering and the injustices inflicted upon their devotees. 
Lexical choices emphasizing nobility, sacrifice, and martyrdom dominate the 
text, creating an atmosphere of reverence and sorrow.  

However, this preliminary reading only scratches the surface. While the heu-
ristic approach captures the poem’s explicit content, it does not account for 
the deeper semiotic strategies that govern its construction. To fully grasp the 
Ta’iyyah’s complexity, one must transition to retroactive reading, where the in-
terplay of signs and symbols becomes discernible.  

 2. Retroactive Reading: Uncovering Hidden Structures  
Retroactive reading dismantles the poem’s apparent linearity, exposing its un-

derlying semantic networks. Two key concepts in Riffaterre’s framework—accu-
mulations and descriptive systems—prove instrumental in this process.  

 A. Accumulations in the Ta’iyyah  
Accumulations refer to clusters of signifiers that orbit a central thematic or emo-

tional axis, collectively expanding the poem’s semantic field. In the Ta’iyyah, 
two dominant accumulations emerge:  

1. The Accumulation of Praise for the Ahl al-Bayt  
   This network of signs glorifies the Imams’ divine status, employing meta-

phors of light, purity, and intercession. Phrases extolling their wisdom, justice, 
and proximity to God recur throughout the poem, constructing an idealized im-
age that transcends historical particularity. The poet’s devotion is palpable, as he 
intertwines personal reverence with collective Shiite veneration.  

2. The Accumulation of Oppression and Tragedy  
   Counterbalancing the praise is a pervasive sense of grief, articulated through 

imagery of blood, tears, and exile. The poet chronicles the Ahl al-Bayt’s persecu-
tion, framing their suffering as both a historical reality and a metaphysical strug-
gle. This accumulation extends beyond mere lamentation; it serves as a conduit 
for communal catharsis, binding the poet’s personal anguish to the collective 
memory of Shiite martyrdom.  

 B. Descriptive Systems: Suffering as a Unifying Motif  
Descriptive systems in Riffaterre’s theory are not mere sequences of words but 
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structured representations of the poet’s worldview. In the Ta’iyyah, Da’bal Khu-
za’i constructs a descriptive system that merges individual and collective suffer-
ing. The poem’s sensory and emotional imagery—tears that “scorch the cheeks,” 
wounds that “never heal”—transforms personal grief into a universal experi-
ence. Through this system, the poet assumes the role of a communal mourner, his 
voice echoing the sorrow of generations.  

3. Structural Network: From Despair to Hope  
Riffaterre’s notion of the structural network elucidates how semantic elements 

interact within the poem’s architecture. The Ta’iyyah’s structure is dialectical, 
oscillating between despair and hope. Initially, the poem immerses the reader 
in an atmosphere of loss, but gradually, motifs of redemption and intercession 
emerge. The concluding verses, while still tinged with melancholy, gesture to-
ward divine justice, positioning the Ahl al-Bayt as mediators of salvation. This 
structural progression underscores the poem’s theological and existential dimen-
sions, affirming faith as an antidote to historical trauma.  

Conclusion: Semiotics and the Revelation of Hidden Depths  
By applying Riffaterre’s model, the Ta’iyyah emerges not merely as an elegy 

but as a multilayered discourse on faith, suffering, and resilience. Heuristic read-
ing captures its surface rhetoric, while retroactive reading exposes its intricate 
semiotic design, where accumulations and descriptive systems converge into a 
cohesive whole. This dual approach transcends conventional analysis, revealing 
how the poem’s linguistic and thematic elements interact to produce its profound 
emotional and intellectual impact.  

Ultimately, Riffaterre’s framework demonstrates that poetry is a dynamic inter-
play of concealment and revelation. The Ta’iyyah, through its semiotic richness, 
becomes a testament to the enduring power of Shiite devotion, bridging histori-
cal anguish with eschatological hope. This interpretive method not only enriches 
our understanding of Da’bal Khuza’i’s work but also reaffirms semiotics as an 
indispensable tool for unlocking the latent potentials of literary texts.  
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در تحلیــل و مطالعــۀ متــون ادبــی، نقــد نشانه‌شــناختی نقــش ویــژه‌ای را در قــرن بیســتم 
بــه خــود اختصــاص داده اســت. مایــکل ریفاتــر، منتقــد فرانســوی در نظریــۀ نشانه‌شناســی 
ــه  ــعر ب ــۀ او، ش ــاس نظری ــر اس ــد. ب ــه می‌ده ــعر ارائ ــش ش ــازه‌ای را در خوان ــوی ت ــود، الگ خ
ــا  ــانه ی ــش پس‌کنش ــی )heuristic reading( و خوان ــا دریافت ــافی ی ــش اکتش دو روش خوان
ــا )retroactive reading( مــورد واکاوی قــرار می‌گیــرد. در خوانــش اول کــه خوانشــی  ناپوی
ــت،  ــانه اس ــی نشانه‌شناس ــه خوانش ــش دوم ک ــری و در خوان ــای ظاه ــت، معن ــی اس محاکات
دلالت‌هــای زبانــی و معنــای ضمنــی مــورد توجــه قــرار می‌گیــرد کــه پــس از مشــخص شــدن 
عناصــر غیردســتوری در متــن، رابطــۀ ایــن عناصــر در قالــب انباشــت‌ها و منطومه‌هــای 
توصیفــی، کشــف جدیــدی از شــبکه ســاختاری متــن ارائــه می‌دهــد. در ایــن نوشــتار، 
تائیــۀ دعبــل خزاعــی )249ق.( شــاعر حضــرت رضــا g کــه از 124 بیــت ســامان یافتــه و 
مشــهورترین و بلندتریــن شــعر اوســت، بــه شــیوۀ توصیفــی تحلیلــی و بر اســاس رویکــرد ریفاتر 
بررســی می‌شــود. بــر اســاس الگــوی ریفاتــر و واکاوی نشانه‌شناســی او در دو »انباشــت« 
مــدح اهــل بیــتb و ظلــم بــه ایشــان بــا نگاهــی در »منظومــۀ توصیفــی« رنــج شــاعر از جــور 
بــر معصومــانb در »شــبکۀ ســاختاری« امیــد بــه شــفاعت و پایــان تــراژدی ســتم، خوانشــی 

ــود.    ــه می‌ش ــده« ارائ ــرای »اَبَرخوانن ــده ب ــن قصی ــی از ای ژرف و لطیف
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1. مقدمه

نشانه‌شناســی، دانــش نوینــی اســت کــه امــروزه در عرصه‌هــای مختلفــی از جملــه مطالعــۀ متــون ادبــی 
ــی  ــتان دارد و از واژۀ یونان ــان باس ــات یون ــه در ادبی ــی 1 ریش ــت. نشانه‌شناس ــه اس ــرار گرفت ــه ق ــورد توج م
ــی  ــوان روش و دانش ــوان به‌عن ــروزه از آن می‌ت ــت. ام ــه اس ــه یافت ــانه ریش ــای نش ــه معن ــیمئون« 2 ب »س
یــاد کــرد کــه در یــک متــن، تحقیــق و پژوهــش را در خصــوص رابطــۀ بیــن دال‌هــا و مدلول‌هــا عهــده‌دار 
می‌شــود. مطالعــۀ نظام‌هــای نشــانه‌ای نظیــر زبان‌هــا، رمــزگان 3، نظام‌هــای علامتــی و ماننــد آن بخشــی 
ــی  ــه بخش‌هــای دیگــر آن در حوزه‌های ــرو، 1387: 13( و البت ــم نشانه‌شناســی به‌شــمار می‌رود)گی از عل

همچــون ارتباطــات، هنــر و مردم‌شناســی در خــور توجّــه بــوده اســت.

در کاربــرد نویــن، مفهــوم نشانه‌شناســی بــه نظریــۀ دلالــت و معناپــردازی ارجــاع دارد و موجــب می‌شــود 
بــا خوانشــی جدیــد، مقصــود اصلــی شــعر دانســته شــود. نشانه‌شناســی حــوزه‌ای از دانــش بشــری اســت 
ــان و زبان‌شناســی مطــرح کــرد. واژه‌هــا  ــدی را از زب کــه در دهه‌هــای نخســت ســدۀ بیســتم، فهــم جدی
دیگــر نام‌هــای خاصــی نیســتند کــه بــه گونــه‌ای مطلــق بــر چیزهــا نهــاده باشــیم، بلکــه واژه‌هــا بــر اســاس 
منطــق تفــاوت و بــه گونــه‌ای قــراردادی تولیــد معنــا می‌کنند)نجومیــان، 1394: 11(. »نشــانه« در 
»زبــان« نقــش غیرقابــل انــکاری دارد. بــه همیــن دلیــل می‌تــوان گفــت نشــانه‌ها واحدهــای نظــام زبــان را 
تشــکیل می‌دهنــد و لــذا زبان‌شناســی نوعــی مطالعــۀ نشــانه‌ها به‌شــمار مــی‌رود به‌طــوری کــه می‌تــوان 
ــانه‌ای  ــای نش ــانه‌ها و نظام‌ه ــام نش ــش ع ــی دان ــی، یعن ــاخه‌ای از نشانه‌شناس ــی ش ــت »زبان‌شناس گف
ــا،  ــره می‌جوید«)شمیس ــی به ــم زبان‌شناس ــای عل ــی یافته‌ه ــه »از تمام ــجودی، ۱۳۹۵: ۳( ک است«)س

.)۲۲۳ :۱۳۸۸

ــۀ  ــاد رابط ــا ایج ــه ب ــن ک ــک مت ــم ژرف ی ــرای فه ــت ب ــزاری اس ــی، اب ــوزه زبان‌شناس ــش در ح ــن دان ای
معنایــی بیــن زبــان و حقیقــت، زمینــه را بــرای تجزیــه و تحلیــل دقیق‌تــری از آن ایجــاد کنــد. در معنــای 
ــد و  ــی جدی ــدر زبان‌شناس ــی و پ ــروف سوئیس ــناس مع ــور)1933م.( زبان‌ش ــوان از سوس ــروزی می‌ت ام
پیــرس)1914م( منطــق‌دان آمریکایــی به‌عنــوان نخســتین پایه‌گــذاران ایــن دانــش یــاد کــرد کــه راه ایــن 

ــد. ــه دادن ــتم ادام ــرن بیس ــول ق ــان در ط ــر زبان‌شناس ــذار را دیگ دو بنیان‌گ

سوســور بــر اســاس فراینــد دلالــت در رابطــۀ بیــن دال )تصویــر صوتــی( و مدلــول )تصویــر ذهنــی(، بــر 
ــر  ــه روابــط بســتگی دارد و حتــی نشــانه‌ها نیــز ب ــان، همــه چیــز ب ــاور اســت کــه در درون نظــام زب ایــن ب

1. semiology / semiotics
2. Semeion Semeion
3. codes
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ــد. او  ــدا می‌کنن ــا پی ــون مهره‌هــای شــطرنج ارزش و معن ــا نشــانه‌های دیگــر، همچ اســاس رابطه‌شــان ب
معتقــد اســت در تجزیــه و تحلیل‌هــای نشانه‌شناســی در حــوزه نظــام زبانــی، ســاختار متــن و روابــط بیــن 
اجــزای آن بســیار مــورد توجــه اســت تــا روابــط نهــان و آشــکار بیــن نشــانه‌ها در جهــت فهــم بهتــر متــن 
مــورد مطالعــه قــرار گیــرد. او می‌گویــد: »زبــان بیــش از هــر چیــز، نظامــی از نشانه‌هاســت و بــه همیــن 
 .)Saussure ,1976 :47 (»دلیــل بــرای توضیــح مطلــوب آن بایــد بــه دانــش نشــانه‌ها متوســل شــویم
ــی  ــه‌ای، نشانه‌شناس ــیمات چندگان ــود در تقس ــق خ ــفه و منط ــش فلس ــری از دان ــا بهره‌گی ــز ب ــرس نی پی
ــا  ــانه‌ها ی ــیر نش ــد و تفس ــد تولی ــه فراین ــد. او ب ــف می‌کن ــیدن تعری ــه اندیش ــق و چگون ــوزۀ منط را در ح
نشــانه‌پردازی توجــه دارد و آن را در کانــون نظریــۀ نشانه‌شــناختی خــود قــرار می‌دهد)تنهــا، 1399: 20(. 
پــس از سوســور و پیــرس، نشانه‌شناســی گســتره‌ای وســیع‌تر یافــت و عــاوه بــر نظــام زبــان در نظام‌هــای 
دیگــری چــون هنــر، فرهنــگ، ســینما و ... مــورد مطالعــه قــرار گرفــت. هــر چنــد در ایــن بیــن »توجــه بــه 
مفهــوم نشــانه و کاربردهــای وســیع آن چنــان کــه بایــد و شــاید در مطالعــات ادبــی مــورد اســتفاده قــرار 
نگرفتــه است«)شمیســا، 1388: 222(. در عیــن حــال، صاحب‌نظــران دیگــری از جملــه مایــکل ریفاتــر، 
نشانه‌شناســی را در حــوزۀ شــعر مــورد کاوش قــرار می‌دهــد کــه در ایــن پژوهــش بــه تحلیــل آن خواهیــم 

پرداخــت.

ریفاتــر برخــاف سوســور و پیــرس، خوانــش دیگــری را بــرای فهــم شــعر پیشــنهاد می‌دهــد و تحلیــل یک 
متــن را در عهــده توانــش ادبــی خواننــده می‌دانــد و معتقــد اســت خواننــده بــا توانــش خــود می‌توانــد بــه 
ســطح دیگــری از دریافــت برســد و خــود را از عجــز در ژرف فهمــی شــعر برهانــد. بــه بــاور ریفاتــر در ایــن 
خوانــش، شــعر بــرای تأویــل و تفســیر معنــا در لایه‌هــای پنهــان متــن مطالعــه می‌شــود و بــر توانــش ادبــی 
خواننــده و اطلاعــات زبان‌شناســی وی تأکیــد می‌شــود)Reffater ,1978 :217( کــه در نهایــت، فهمــی 

متعــارف و معمــول از یــک متــن را بــه دســت آورده اســت.

ــم  ــه فه ــوده ک ــعر ب ــری از ش ــی و ظاه ــی کل ــت، دریافت ــۀ نخس ــش در مرحل ــاده‌تر‌، خوان ــارت س ــه عب ب
ــی‌دارد  ــه م ــا« نگ ــم معن ــۀ »فه ــعر در مرحل ــم ش ــد و درک او را از فه ــه می‌ده ــده ارائ ــه خوانن ــطحی را ب س
به‌طــوری کــه بــرای دریافــت ژرف‌تــری از متــن، نیازمنــد بــه ســطح دیگــری از خوانــش خواهــد بــود کــه 

ــت.   ــانه اس ــش پس‌کنش ــان خوان هم

1-1. پیشینۀ پژوهش 

ــن  ــه چشــم می‌خــورد. در ای ــات و شــعر، پژوهش‌هــای بســیاری ب ــارۀ نشانه‌شناســی در حــوزۀ ادبی درب
پژوهش‌هــا نشانه‌شناســی از دیــدگاه نظریه‌پــردازان متعــددی بررســی شــده اســت. در خصــوص دیــدگاه 
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نشانه‌شناســی ریفاتــر، پژوهــش و مطالعــه کمتــری بــه چشــم می‌خــورد همچــون:

- کاربست نظریۀ مایکل ریفاتر بر شعر »ای مرز پرگُهر« فروغ فرخزاد؛ بهزاد برکت و دیگران)1389(.

-کاربــرد نظریــۀ نشانه‌شناســی شــعر مایــکل ریفاتــر در تحلیــل شــعر ققنــوس نیمــا؛ علیرضــا 
 .)1390 نبی‌لــو)

- کاربست نظریه مایکل ریفاتر بر شعر زمستان اخوان ثالث، محمدی و اسماعیل نژاد)1396(. 

-کاربســت نظریــه نشانه‌شناســی مایــکل ریفاتــر در تحلیــل شــعر »شــبی در حــرم قــدس« رهــی معیــری، 
آذر)1398(. اسماعیل 

- أثــر النکســه فــی شــعر أمــل دنقــل »دراســة ســیمیائیه علــى ضــوء منهجیه مایــکل ریفاتــر«؛ مقدســی و 
سالمی)1399(.

- تطبیــق منهــج الســیمیائیة عنــد "ریفاتیــر" فــی إعــادة القــراءة لقصیــدة "العبــور إلــی المنفــی" لِعدنان 
الصائــغ؛ منجــری و واقــف زاده )1399(.

ــر در متــون ادبــی و شــعر فارســی و عربــی معاصــر مــورد توجــه  ــۀ ریفات در تمــام ایــن پژوهش‌هــا، نظری
قــرار گرفتــه، ولــی بــا جســت‌وجوی کامــل انجــام شــده، پژوهشــی در خصــوص قصیــدۀ دعبــل بــه دســت 
نیامــد. همچنیــن دربــارۀ ایــن قصیــده، پژوهش‌هایــی در زمینه‌هــای مختلــف دیگــری مــورد توجــه قــرار 

گرفتــه اســت. از جملــه:

- بازخوانــی قصیــدۀ »تائیــه« دعبــل از رهگــذر واکاوی اندیشــه، ســاختار موســیقایی، تعابیــر و تصاویــر 
ــر)1396(.  ــان و جنتی‌ف ــری؛ مرادی هن

- بررسی مؤلفه‌های ادبیات پایداری در اشعار رضوی دعبل خزاعی؛ محمدی و بازیار)1397(. 

- سبک‌شناسی آوایی قصیدۀ تائیۀ دعبل خزاعی؛ غفوری فر و دیگران)1401(. 

نتیجــۀ بررســی پژوهش‌هــای انجــام شــده نشــان می‌دهــد، تائیــۀ دعبــل خزاعــی نظــر بــه اهمیتــی کــه 
در ادبیــات شــعر دینــی دارد، تاکنــون از نــگاه نشانه‌شناســی شــعر ریفاتــر مــورد واکاوی قــرار نگرفته اســت؛ 
بنابرایــن در نوشــتار حاضــر ایــن قصیــده از نظریــۀ شــعری ریفاتر در بوتۀ نشــانه شناســی، تحلیل و بررســی 

ــد. خواهد ش
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2. تائیۀ دعبل خزاعی 

ابوجعفــر دعبــل بــن علــی خزاعــی)148-246ق.( در کوفــه و در خاندانــی شاعرپیشــه و در عهد حضرت 
امــام صــادق g زاده شــد. از اصحــاب امــام موســی بــن جعفــر g و امــام رضــا g بــود و حضــرت جــواد 
g را نیــز درک كــرد کــه البتــه بیشــترین توفیــق حضــور و ارتبــاط را بــا حضــرت رضــا g داشــته اســت. 
دعبــل از جملــه شــاعران مشــهوری بــود کــه دانشــوران، ادیبــان و تاریخ‌نویســان مســلمان از جملــه ابــن 
عســاکر )م.571 ق.(، ابــن معتــز )م.296ق.(، ابــن خلــکان )م.681 ق.(، حاجــی خلیفــه )م.1067ق.( و 

دیگــر اندیشــمندان، او و شــعرش را بســیار ستودند)مجلســی، 1394: 58 مقدمــه(.

زندگــی او بــا دوران حکومــت عباســیان )132-656ق.(، همزمانــی داشــت کــه بــا دوریــی و تزویــر خــود 
را دوســتدار اهــل بیــت b نشــان می‌دادنــد و در ایــن خرقــه، بــه فســاد و ســتم ناگفتنــی مشــغول بودنــد. 
آنــان شــاعرانی را بــرای اهــداف خــود بــه دربــار فــرا می‌خواندنــد تــا ضمــن تمجیــد و مــدح حکومت‌شــان، 
به‌گونــه‌ای توطئه‌آمیــز، اهــل بیــت b و آرمان‌هــای علوییــان را هــدف هجــو و نکوهــش قــرار دهنــد و بســا 
شــاعرانی کــه از روی تــرس، راه چاپلوســی و تملق‌گویــی پیشــه می‌کردند)طالبــی و همــکاران، 1391( در 
ایــن بیــن امّــا، دعبــل بــا هــدف روشــن ســاختن اندیشــه مخاطــب و بصیرت‌افزایــی مســلمانان، از هنــر و 

زبــان شــعر بهــره می‌جســت. 

او در ایــن روزگار پرتلاطــم، بــا هجــو خلفــای غاصــب عباســی، نه‌تنهــا یــک حرکــت انقلابی و حماســی در 
تاریــخ تشــیّع ایجــاد کــرد، بلکــه بــا مــدح خانــدان اهــل بیــت پیامبــر n و نکوهــش دشــمنان، بــه تحولّــی 

مثبــت در عرصــه شــعر دســت زد و بــا جریــان ابتذالــی شــعر زمانــش مبــارزه كرد)قلــی‌زاده، 1388: 17(.

دعبــل محــور اصلــی اشــعار خــود را برخــاف بســیاری از شــاعران دربــاریِ رفاه‌طلــب، در ســتایش اهــل 
بیــت b و یــادآوری ظلــم و ســتم‌های بــر ایشــان قــرار داده بــود و لــذا بــا »هجــو خلفــا« کــه بــه آن آوازه 
یافتــه بــود، همــواره درصــدد نکوهــش و رســوایی خلفــای بنی‌عبــاس بــر می‌آمــد به‌گونــه‌ای کــه گوینــد 
هجــو عباســیان بــه دســت دعبــل آغــاز شــد)معصومی و فتوحــی، 1397( و ایــن شــیوه را بــرای رســوایی 
ــی، از  ــت عباس ــزاران خلاف ــی از وزراء و کارگ ــه کس ــه‌ای ک ــت به‌گون ــش گرف ــان در پی ــاس و درباری بنی‌عب

نکوهــش و رسواســازی او در امــان نماند)جمشــیدی و ایروانــی زاده، 1393(.

شــعر هــر شــاعری، بازگــو کننــده شــخصیت درونــی اوســت. دعبــل به‌شــدت بــه اهــل بیــت b عشــق 
ــن  ــی و تبــرّی می‌ســرود. از ای ــا عقیــده و اندیشــه تولّ ــر همیــن اســاس و ب ــز ب ــد و اشــعارش را نی می‌ورزی
جهــت شــاعری بــه راســتی متعهــد و ملتــزم بــود. »شــعر او  ترجمــان افــکار، عقایــد و آرمان‌هــای اصیــل و 

مکتبــی تشــیّع بود«)قلــی‌زاده، 1388: 28(.   
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در عهــد امــام رضــا g، حکومــت جــور مأمــون خلیفــه عباســی، آن حضــرت را مانــع تحقــق اهــداف و 
افــکار خــود می‌دیــد و لــذا ناچــار ســاخت از مدینــه بــه خراســان کــوچ نمایــد تــا ضمــن تضعیــف پایــگاه 

عقیدتــی شــیعه در مدینــه، امــام g را در خراســان تحــت نظــر داشــته باشــد. 

دعبــل کــه عــاوه بــر شــاعری، علــم سیاســت را نیــز می‌دانســت بــر نیرنــگ مأمــون آگاهــی یافــت و لــذا 
بــا ســاح خــود کــه شــعر بی‌پــرده بــود، بیــش از 50 ســال بــر طبــل رســوایی ایــن حکومــت ظالــم کوبیــد. 
او از بغــداد بــه ســوی خراســان آهنــگ ســفر کــرد تــا در حضــور مولایــش، بــرای اولیــن بــار قصیــدۀ تائیــه 

»مــدارسٌ آیــات« را قرائــت كنــد. 

ایــن قصیــده مــورد تفقّــد و لطــف امــام مهربانی‌هــا قــرار گرفــت کــه البتــه گریســتن امــام g بــر ابیاتــی 
از ایــن قصیــده، اضافــه كــردن ابیاتــی توســط آن حضــرت و خبــر از ظهــور و قیــام حضــرت ولــی عصــر 
ــران،  ــد)غفوری‌فر و دیگ ــده باش ــن قصی ــاص ای ــای خ ــه ویژگی‌ه ــد از جمل ــعار، می‌توان ــن اش f در ای
1401(. قصیــدۀ تائیــه از شــاهکارهای شــعر عــرب و از برجســته‌ترین آثــار در ژانــر ادبیــات متعهــد به‌شــمار 
می‌رود‌)قلــی‌زاده، 1388: 34( کــه پــس از ســرودن، همــواره مــورد توجــه اندیشــمندان و شــارحان قــرار 

گرفــت به‌طــوری کــه بیــش از 15 شــرح بــر آن نــگارش درآمد)مجلســی، 1394: 16 مقدمــۀ مصحّــح(.

ایــن چکامــه دینــی و شــاهکار ادبیــات متعهدانــه، عــاوه بــر غنــای آرایه‌هــای ادبــی و بلاغــی، بــا »بحــر 
ــان  ــور حاکم ــان، ج ــت ایش ــان مظلومی ــتb، بی ــل بی ــتایش اه ــه »س ــه‌گونه ب ــود، حماس ــل« خ طوی
عباســی، شــکوه از بی‌بصیرتــی مــردم و محتواهــای بینشــی« دیگــر می‌پــردازد و در ایــن راه هیــچ پروایــی 

ندارد«)قلــی‌زاده، 1388: 23(.

دعبــل بــا ایــن قصیــده بــه جاودانگــی و آوازۀ عالم‌گیــر دســت یافــت. اگــر شــاعر جــز ایــن قصیده شــعری 
ــات نبــوغ شــعری و قــدرت  ــرای اثب ــه دســت مــا می‌رســید، ب ــا فقــط همیــن قصیــده‌اش ب نمی‌ســرود ی

ادبــی و وســعت اندیشــه و پایــداری ایمــان شــاعر کافــی بــود.

2-1. مایکل ریفاتر و نظریۀ نشانه‌شناسی شعر 

پــس از سوســور و پیــرس، در قــرن بیســتم، نظریه‌پــردازان دیگــری در زمینــۀ نشانه‌شناســی، دیدگاه‌هایی 
ــر )1924-2006( زبان‌شــناس ســاختارگرا و منتقــد  ــکل ریفات ــه مای ــوان ب ــه می‌ت ــد. از جمل ــه كردن را ارائ
ــدی را  ــۀ جدی ــعر« نظری ــی ش ــاب »نشانه‌شناس ــگارش کت ــا ن ــرد. او ب ــاره ك ــار اش ــوی تب ــی فرانس آمریکای
بــرای خوانــش و تحلیــل بهتــر از شــعر پیشــنهاد می‌دهــد. ایــن نظریــه برعکــس نظریــۀ منتقــدان ادبــی 
ســاخت‌گرا و پساســاخت‌گرا کــه بیشــتر در نثــر و مطالعــات متن‌شناســی معطــوف بــود، ناظــر بــر خوانــش 
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و واکاوی شــعر اســت.

ریفاتــر از نظریه‌پردازانــی اســت کــه ادبیّــت و شــاعرانگی متــن را متوجــه خواننــده متــن می‌داند »اســاس 
نظریــۀ او بــر ایــن اســت کــه تاکیــد بــر پیــام را بــه تاکیــد بــر گیرنــده پیــام تغییــر دهــد. خــود نیــز تاکیــد 
ــروری  ــان ض ــه حضورش ــتند ک ــاط هس ــن ارتب ــل در ای ــل دخی ــا عوام ــده، تنه ــام و گیرن ــه پی ــد ک می‌کن
است«)اســکولز، 1383: 60(. بــه بــاور ریفاتــر، شــعر می‌توانــد بــا توجــه بــه درک و توانــش ادبــی خواننــده، 
تحلیــل و تفســیر مختــص بــه خــود داشــته باشــد و بــه عبارتــی نظریــۀ او »معطــوف بــه خواننــده« اســت.

او معتقــد اســت کــه تنهــا خواننــده اســت کــه ارتبــاط میــان متــن، تأویــل و بینامتــن را پدیــد مــی‌آورد 
ــرد )164: 1978,  ــکل می‌گی ــن او ش ــر در ذه ــانه دیگ ــه نش ــانه ب ــک نش ــناختی را از ی ــال نشانه‌ش و انتق
ــای  ــطح آگاهی‌ه ــی و س ــات ادب ــده و اطلاع ــن خوانن ــر، ای ــر ریفات ــر، از نظ ــارت دیگ ــه عب Reffater(. ب

ذهنــی اوســت کــه بــه متــن معنــا می‌دهــد در واقــع، تــوانِ ادبــی ذهــنِ خواننــده بــه او کمــک می‌کنــد کــه 
در تولیــد معناهــای متکثــر متــن مشــارکت داشــته باشــد. 

از دیــدگاه ریفاتــر بــرای فهــم دقیــق معنــای شــعر، خواننــده باید از ســطح محاکاتــی و معمولی شــعر گذر 
کنــد و معنــا را در ســطح دیگــر دریافــت نمایــد. از همیــن جهــت او بــرای دریافــت دقیــق شــعر، دو مرحلــه 
یــا دو ســطح خوانشــی متصــور اســت و چــون مهم‌تریــن ویژگــی شــعر را »وحــدت درون« می‌دانــد)154: 
ــی شــاعر اســت، می‌بایســت از  ــی کــه هــدف اصل ــای درون ــن معن ــۀ او، رســیدن و درک ای ibid( در نظری

خوانشــی غیرمعمــول و بــرای خواننــده اتفــاق بیفتــد. بــرای ایــن مهــم، او بــر ایــن بــاور اســت کــه ابتــدا 
ــر( واکاوی  ــا/ پس‌نگ ــانه )ناپوی ــش پس‌کنش ــی( و خوان ــافی )دریافت ــش اکتش ــیوۀ خوان ــه دو ش ــعار ب اش
می‌شــوند کــه در مرحلــۀ اول بــه جســت‌وجوی و ارائــه معنــای ظاهــری شــعر می‌پــردازد و در مرحلــۀ دوم 
بــه دلالت‌هــای زبانــی، معنایــی و تفســیر شــعر می‌رســد)مکاریک، 1383: 321(. طبــق ایــن نظــر، فهــم 

دقیــق یــک متــن ادبــی، بــه دو خوانــش نیــاز دارد کــه بــه توضیــح آن و برخــی مفاهیــم می‌پردازیــم.

1. خوانــش اول: خوانشــی اکتشــافی اســت کــه در ســطح محــاکات و بازنمایــی واقعیــت، عمــل می‌کند 
ــلدن، 1384: 85(.  ــیر میك‌ند)س ــا تفس ــی آن‌ه ــای بیرون ــه مصداق‌ه ــاع ب ــن را در ارج ــانه‌های مت و نش
ایــن خوانــش، نخســتین مرحلــه رمزگشــایی از شــعر اســت و جهــت آن مطابــق بــا جهــت حرکــت خطــی 
شــعر است)شــولس، 1373: 100(. در ایــن مرحلــه خواننــده بــا توجــه بــه توانــش زبانــی خــود هــر واژه را 
یــک دال در نظــر می‌گیــرد کــه بــا مدلــول خــود در جهــان واقــع مرتبــط می‌شــود و بــه ایــن ترتیــب بــه درک 
معنــای شــعر می‌رســد)ریفاتر، 1983: 5(. در ایــن ســطح کــه از آن بــه »ســطح تقلیــدی« یــاد می‌شــود، 
شــعر زنجیــره‌ای از بازنمودهــا به‌شــمار می‌آیــد. در حقیقــت در ایــن ســطح، بــا مراجعــه بــه معانــی اولیــه 
واژگانــی، خوانشــی گــذرا، معمولــی، ارجاعــی و محاکاتــی از متــن بــه ذهــن خواننــده منتقــل می‌شــود. 
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2. خوانــش دوم: خوانشــی غیرخطــی بــوده و در محــور افقــی ارزیابــی می‌شــود. از آنچــه خواننــده در 
ــطح  ــه س ــا ب ــطح معن ــده از س ــع، خوانن ــود و در واق ــایی می‌ش ــت آورده، رمزگش ــه دس ــی ب ــت معان دریاف
ــه تأویــل نشانه‌شــناختی راه می‌یابــد. ریفاتــر، خوانــش را در ایــن مرحلــه،  دلالــت و از تأویــل محاکاتــی ب
فهمــی دلالــی و تفســیری می‌دانــد کــه طــی آن خواننــده بــا آزمــودن فرضــی کــه در خوانــش اکتشــافی 
 )Reffater ,1978 :5(شــکل داده از ســطح معنــا فــرا مــی‌رود و دلالت‌هــای شــعر را جســت‌وجو می‌کنــد
ــده  ــش، خوانن ــطح از خوان ــن س ــد. در ای ــت می‌رس ــاعر اس ــی ش ــراد اصل ــه م ــا« ک ــدت معن ــه آن »وح و ب
به‌تدریــج متــن را مطالعــه می‌کنــد و بــه پیــش مــی‌رود و هــر آنچــه را کــه در مرحلــۀ اول خوانــده اســت، بــه 

   .)ibid(خاطــر مــی‌آورد و هــم زمــان بــا رمزگشــایی متــن، درک خــود را از آن تغییــر می‌دهــد

ــی و  ــاط پنهان ــن، ارتب ــتوری در مت ــر غیردس ــدن عناص ــخص ش ــس از مش ــانه، پ ــش پس‌کنش در خوان
درونــی عناصــر متــن در قالــب انباشــت و منظومه‌هــای توصیفــی تبییــن می‌شــود. ســپس خواننــده بــه 
ــف  ــت و کش ــه دریاف ــث ب ــن مباح ــرانجام ای ــی‌آورد و س ــی روی م ــی و مفهوم ــای واژگان ــت تداعی‌ه دریاف
ــعر  ــش ش ــوع خوان ــن ن ــماعیل‌نژاد، 1396: 84(. ای ــدی و اس ــعر می‌انجامد)محم ــاختاری ش ــبکۀ س ش
در نظــر ریفاتــر، از طریــق فرایندهایــی چــون »انباشــت«1 و »منظومه‌هــای توصیفــی«2 پدیــد می‌آیــد)18: 

   .)Reffater  ,1983

ــل  ــر مث ــی واژگان دیگ ــا برخ ــد ب ــن واژه می‌توان ــم »گُل«، ای ــی می‌گویی ــن: وقت ــت و معنابُ 3. انباش
درخــت، مزرعــه، بــذر، قلمــه، آبیــاری و ... ارتبــاط معنایــی و تناســب مفهومی داشــته باشــد. در اینجــا واژه 

ــد.   ــام می‌گیرن ــت ن ــد، انباش ــرد آن می‌آین ــه در گ ــر ک ــود و واژگان دیگ ــده می‌ش ــن نامی »گُل«، معنابُ

خواننــده وقتــی بــا مجموعــه‌ای از واژگان روبــه‌رو می‌شــود، از طریــق هدایــت و حضور معنابــن، با یکدیگر 
ــره‌ای از  ــه زنجی ــد ک ــت روی می‌ده ــام انباش ــه ن ــدی ب ــد و فراین ــرار می‌کن ــی برق ــی و مفهوم ــد معنای پیون

واژه‌هایــی را بــا عنصــر معنایــی مشــترک تشــکیل می‌دهنــد. 

همچنــان کــه خواننــده در مســیر متــن پیــش مــی‌رود، انــواع انباشــت بــا توجــه بــه مختصــات معنایــی 
کلمــات شــکل می‌گیرنــد و از ایــن طریــق معنابن‌هایــی کــه بیشــترین حضــور را دارنــد، خــود را تثبیــت 
می‌کننــد و معنابن‌هــا بــا بســامد کمتــر حــذف می‌شــوند)برکت و افتخــاری، 1389: 117( و بــر همیــن 
اســاس، ممکــن اســت در متــن، چندیــن انباشــت معنایــی وجود داشــته باشــد. ناگفتــه نماند کــه »معنابُن 
ممکــن اســت در متــن حاضــر باشــد یــا نباشــد، امــا در هــر صــورت نشــانه‌های شــعری حاضــر در متــن را با 

 .)Reffater ,1978 :25 (»آن معانــی نهفتــه اشــباع می‌کنــد

1. accumulation
2. descriptive systems
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ــه  ــد ک ــم می‌آین ــبکه‌ای گرده ــون ش ــه پیرام ــتند ک ــه‌ای از واژگان هس ــی: مجموع ــۀ توصیف 4. منظوم
برخــاف زنجیــره انباشــت‌ها، تــرادف معنایــی بــا یکدیگــر ندارنــد، بلکــه رشــته پیونــدی آن براســاس رابطه 
مجــازی اســت. بــه عبارتــی »در انباشــت، رابطــۀ میــان کلمــات، اظهــارات و تصــورات مبتنــی بــر تــرادف 
اســت، حــال آنکــه در منظومــۀ توصیفــی رابطــه منظومــه و هســته مبتنــی بــر مجــاز اســت)نبی‌لو، 1390: 
ــا  ــد کــه حــول محــور یــک واژۀ هســته‌ای ب ــر، منظومــۀ توصیفــی را شــبکه‌ای از واژه‌هــا می‌دان 7(. ریفات

 .)Reffater ,1978 :39(یکدیگــر در ارتبــاط هســتند و مبنــای ارتبــاط، معنابــن واژه هســته‌ای اســت

هیپوگــرام در حقیقــت جمله‌هــای شــناخته شــده، واژگان یــا عباراتــی اســت کــه خواننــده بــا خوانــدن 
ــی در  ــای متن ــد)ibid :36( و در لایه‌ه ــی کن ــادآوری م ــاعرانه آن را ی ــری ش ــارت و تصوی ــه، واژه و عب جمل
ــار ادبــی بــه صــورت یــک نشــانه جــای می‌گیــرد. از آنجــا کــه هیپوگــرام بــه کلماتــی از پیــش موجــود  آث
ــینه  ــطۀ پیش ــود دارد و او به‌واس ــده وج ــن خوانن ــد، در ذه ــاع می‌ده ــان ارج ــده در زب ــه‌ای ش ــا کلیش ی
فرهنگــی، جامعه‌شــناختی، ادبــی خــود بــه آن هــا دســت می‌یابد)جــواری و همــکاران، 1386: 164( در 
مرحلــۀ آخــر و پــس از دریافــت انباشــت‌ها و منظومه‌هــای توصیفــی شــعر و دریافــت موضوعــات کلیــدی 
ــدا  ــت پی ــعر)ماتریس(1 دس ــاختاری ش ــبکه س ــه ش ــده ب ــرانجام خوانن ــی، س ــی و مفهوم ــی واژگان و تداع
ــای  ــه تداعی‌ه ــوان ریش ــد به‌عن ــه بتوان ــت ک ــه‌ای اس ــا جمل ــارت ی ــاختاری، واژه، عب ــبکه س ــد. ش می‌کن
واژگانــی و مفهومــی متــن شــعر را بازنویــس کنــد و در نهایــت بــه شــعر وحــدت ببخشــد )نبی‌لــو،1390: 
86(. خواننــده بایــد بــه کشــف تداعــی واژگانــی و مفهومــی یــا هیپوگــرام2 بپــردازد کــه یــک تصویــر قالبــی 
اســت و در ذهــن خواننــده وجــود دارد یــا واژه یــا عبارتــی در متــن آن را تداعــی می‌کنــد و در نهایــت شــبکه 

ســاختاری شــعر دســت یابد)ســلدن، 1377: 86(. 

پــس از ذکــر ایــن توضیحــات، در ایــن نوشــتار تائیــۀ دعبــل خزاعــی، به‌عنــوان پیکــره مــورد پژوهــش و 
بــا شــیوه توصیفــی تحلیلــی و از دیــدگاه نشانه‌شناســی شــعر ریفاتــر مــورد واکاوی و خوانــش اکتشــافی و 

پس‌کنشــانه قــرار خواهــد گرفــت.   

2-2. واکاوی تائیۀ دعبل خزاعی در الگوی خوانشی ریفاتر

قصیــدۀ تائیــۀ دعبــل در 124 بیــت ســامان یافتــه و شــاعر خواســته اســت بیدارگــری کــرده و از ســتم 
ــه  ــه و ظالمان ــر نمایانــدن چهــره مزوّران ــاک پیامبــرn خبــر دهــد. تــاش شــاعر ب ــدان پ ــه خان ــم ب و ظل
عباســیان بــوده اســت. در ایــن قصیــده، مــراد شــاعر تنهــا بیــان معانــی ظاهــری کلمــات و واژگان نیســت، 

1. ibid
2. hypogram
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بلکــه شــاعر درصــدد اســت تــا ذهــن مخاطــب خــود را بــه ســوی مفاهیــم و معانــی خاصــی هدایــت کنــد. 
در واقــع، شــاعر می‌خواهــد گســترۀ اندیشــه مخاطــب و خواننــده را از دایــرۀ تداعــی متعــارف و ارجاعــی 

واژگان، خــارج كنــد و اهدافــی را در قالــب ایــن واژه هــا و ترکیبــات بــه او تداعی‌گــر شــود. 

دعبــل ســتم‌ها و گزندهایــی را کــه بــر اهــل بیــت b وارد شــده بــود بــا کاربــرد هجــو در قصیــده خــود و 
بیــان مضامیــن سیاســی و اجتماعــی به‌خوبــی نشــان می‌دهد)جمشــیدی و ایروانــی‌زاده، 1393: 21(. 
او از ایــن طریــق، ذهــن خواننــده را بــرای پذیــرش ایــن وقایــع آمــاده كــرد و تــا حــدود بســیاری توانســت 
بــا ایــن نــوع نشــانه روی، هیمنــۀ عباســیان را در هــم شــکند)طالبی و همــکاران، 1391: 9( و ســپس در 
ابیــات بعــد، از عشــق خــود بــه خانــدان اهــل بیــت b ســخن گویــد، مــدح و ســتایش ایشــان کنــد و ظلــم 

حاکمــان و رســوایی آن‌هــا را نشــانه رود.  

1. خوانــش اکتشــافی: در ایــن خوانــش، محتــوای اصلــی و کلــی شــعر بــه نمایــش گــذارده می‌شــود و 
معنــای صریــح واژگان و عبــارت در نظــر گرفتــه می‌آیــد کــه البتــه غــرض شــاعر، ایــن معانــی ســطحی و 
محاکاتــی نیســت. ایــن خوانــش »کــه در ســطح محــاکات عمــل می‌کنــد، نشــانه‌های متــن را در ارجــاع 
بــه مصــداق هــای بیرونــی آن‌هــا تفســیر می‌کند«)ســلدن، 1384: 85(. قصیــده در »بحر طویل« ســروده 
شــده کــه پرکاربردتریــن بحــور شــعر عــرب اســت و در موضوعاتــی چــون مــدح، رثــاء، اعتــذار، عتــاب و... به 
کار مــی رود و انتخــاب ایــن بحــر بــرای موضوعاتــی چــون استبدادســتیزی، بیــان حــال مظلومــان و رثــاء، 
نشــانۀ ذوق ســلیم و توانایــی دعبــل اســت)رضایی و همــکاران، 1401: 121(. در همــان ابیــات نخســت، 

فضایــی دردنــاک و پُرســوز و گــداز بــه تصویــر کشــیده می‌شــود:

طَقات فظِ والنَّ فَراتِ                                        نَوائِحُ عُجمُ اللَّ تَجاوَبنَ بالإرنانِ والزَّ
ساری هَویً ماضٍ وآخَرَ آتٍ

ُ
بِرنَ بِالأنفاسِ عَن سِرَّ أنفُسٍ                            أ یُخَّ

- مویه‌کننــدگان نامفهــوم‌ ســخن )مرغــان( بــا ناله‌هــای ســوزناک و آه‌هــای دردنــاک بــا یکدیگــر ســخن 
ــد. می‌گفتن

- آن نوحه‌گران با دم زدن‌های آرام خود از جان عشّاقِ اسیر هوسِ گذشته و آینده خبر می‌دادند.

کاربــرد واژگان إرنــان )ناله‌هــای ســوزناک(، زفــرات )آه‌هــای دردنــاک(، نوائــح )نوحه‌گــران( از نالــه ســرایی 
پرندگانــی حکایــت می‌کنــد کــه در آســمان تاریــک و ســیاه، بــال زنــان در جســت‌وجوی ســرزمینی روشــن 

و سرســبز هستند.

بدیهــی اســت کــه مــراد گوینــده از ایــن ابیــات، بیان یــک تصویری سراســر تــراژدی گونــه نبــوده و در ورای 
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ایــن معنــای ظاهــری، معانــی و اغراضــی را دنبــال می‌کنــد و خواننــده نیــز بــرای فهــم و دریافــت ژرف‌تــری 
از ایــن متــن، می‌بایســت بــه خوانــش دومــی کــه همــان پس‌کنشــانه اســت، مراجعــه کنــد. در حقیقــت 
ایــن زبــان شــعر اســت کــه غیرمســتقیم پیــام را بــه مخاطــب خــود القــا می‌کنــد. بــه تعبیــر ریفاتــر »شــعر 
ــت  ــخص اس ــس مش ــد«) Reffater ,1978 :1(. پ ــاده می‌کن ــری را اف ــز دیگ ــد و چی ــزی را می‌گوی چی
ــن متــن بســنده  ــه ســطح محاکاتــی و ظاهــری ای ــد ب ــا، نمی‌توان ــر معن ــرای فهــم دقیق‌ت کــه خواننــده ب
كنــد؛ چــون در خوانــش اولیــه، فقــط معانی تحــت اللفظــی واژگان و مفاهیــم روزمــره‌ای از کلمات دانســته 

می‌شــود. 

ایــن چکامــه بــا لحنــی هجوگونــه و بــا توانش ادبــی و زبانی، از ســختی و رنــج حکایــت دارد. ایــن دریافت، 
حاصــل خوانــش اولیــه و اکتشــافی اســت کــه البتــه بــرای فهــم دقیــق و کامــل متن قصیــده کافی نیســت، 
ــن قصیــده از  ــر، در واکاوی ای ــدگاه ریفات ــه اهمیــت خوانــش پی‌کنشــانه از دی ــا توجــه ب ــذا در ادامــه و ب ل

ســطح محاکاتــی گــذر می‌کنیــم و در ســطح نشانه‌شــناختی مــورد واکاوی قــرار می‌دهیــم. 

ــن  ــد. اســاس ای 2. خوانــش پس‌کنشــانه: کــه خوانشــی غیرمســتقیم و نشانه‌شناســانه به‌شــمار می‌آی
نــوع خوانــش آن اســت کــه فهــم معنــای متــون ادبــی، تنهــا از مســیر ارجــاع بــه خــود متــن امکان‌پذیــر 
ــت و  ــاری انباش ــه ی ــده ب ــف ش ــم کش ــش، مفاهی ــن خوان ــکاران، 1402: 58(. در ای ــت)مرادی و هم اس
منظومــۀ توصیفــی، لایــۀ زیریــن و پنهانــی شــعر را آشــکار می‌ســازد. بــه عقیــدۀ ریفاتــر، خواننــده بــرای 
گــذر از ســطح محاکاتــی بــه ســطح نشانه‌شــناختی، بایــد شــبکه معنایــی را تشــخیص دهــد و آن را تحــت 

ــک، 1383: 331(. ــرل درآورد)مکاری کنت

مجموعــه کلماتــی کــه در اطــراف معنابــن حلقــه می‌زننــد، از دیــدگاه ریفاتــر همــان انباشــت هســتند. 
در قصیــدۀ مــد نظــر، دو انباشــت بــا محوریــت معنابــن »مــدح« و »ســتم« می‌تــوان تصــور كــرد کــه هــر 
کــدام بــا انباشــت‌های خــود تــرادف معنایــی دارنــد کــه در مجمــوع بیانگــر مطلــب واحــدی خواهنــد بــود. 
در ایــن مرحلــه، تعییــن انباشــت و معنابــن و کشــف ارتبــاط معنایــی بیــن آن‌هــا مــورد توجــه قــرار می‌گیرد. 

خواننــده در ایــن قصیــده بــا دو انباشــت کلــی مواجــه می‌شــود:

انباشــت اول: در انباشــت اول و در دایــره معنابــن مــدح، عناصــر غیردســتوری از جملــه »حــبّ، النبّــی، 
رســول اللــه، غدیــر، تــراث، ایثــار، ذو المناقــب، جبرئیــل، وحــی، بــرکات، فضــل، اهــل الحــقّ و ...« بــه 
چشــم می‌خــورد. عناصــر غیردســتوری در حقیقــت همــان دلالت‌هــای ضمنــی هســتند کــه در خوانــش 
ــه در  ــتند ک ــن هس ــی از مت ــر جنبه‌های ــن عناص ــن، ای ــدۀ آل ــه عقی ــوند. ب ــتفاده می‌ش ــانه اس پس‌کنش
ــن تناقــض  ــر اســاس ســاختار نشــانه، ای ــی متــن ب ــا بازخوان خوانــش اولیــه متناقــض می‌نماینــد، امــا ب
برطــرف می‌شــود)آلن، 1389: 167(. اینکــه شــاعر در ایــن قصیــده پــس از حکایــت مرغــان نوحه‌گــر بــه 
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یک‌بــاره بــه ســتمی کــه بــر اهــل بیــت b روا می‌شــود و از ســویی بــه مــدح و ســتایش ایشــان می‌پــردازد، 
بــر خواننــده لازم مــی‌دارد کــه بــرای فهــم بهتــر از متــن، بــه یــاری انباشــت‌ها از ســطح و لایــۀ اولیــه ابیــات 
خــارج شــود و از طریــق ایجــاد ارتبــاط دال و مدلــول بیــن واژهــا، از معنــای ژرف و درونــی شــعر و پیام شــاعر 
پــرده بــردارد و بــه نحــوی گویایــی نادســتورمندی متــن اســت کــه بــرای فهــم بهتــر می‌بایســت بــه کمــک 
ــا معنابــن خــود ارتبــاط معنایــی  انباشــت‌ها در ســطح نشانه‌شناســه قــرار گیــرد. واژه‌هــا در انباشــت‌ها ب
و رابطــه متــرادف دارنــد. بــر اســاس دیــدگاه ریفاتــر، ایــن واژه‌هــا و ترکیبــات اضافــی، بــا محوریــت معنابــن 
)ماتریــس( شــبکه منســجمی از رابطــۀ دال و مدلــول ایجــاد می‌کنــد و از دلالت‌هــای ضمنــی شــعر پــرده 
برمــی‌دارد. بــر همیــن اســاس، شــاعر درصــدد اســت ذهــن مخاطــب را از معانــی ظاهــری این ترکیبــات در 

جهــت اغــراض خــود کــه مــدح اهــل بیــت b و مظلومیــت ایشــان اســت، ســیر و ســوق دهــد.

شکل1: انباشت اول )معنابن مدح(

 ایــن کلمــات، هــر کــدام بــه نحــوی بــا جایــگاه و مــدح اهــل بیــت b پیونــد دارد کــه بــرای نمونــه بــه 
ــانۀ  ــات آن نش ــبّ« و ترکیب ــاره »ح ــرار چندب ــال تک ــوان مث ــود. به‌عن ــی ش ــاره م ــد واژه اش ــح چن توضی
بهره‌منــدی محبــت بــه خانــدان اهــل بیــت b اســت کــه خیــر و آرامــش دنیــا و آخــرت را دربــردارد و بازگــو 

ــد:  کننــده مــدح و ســتایش ایشــان اســت. شــاعر در بیتــی می‌گوی

هم                                    حیاةً لَدَى الْفِرْدَؤْس غَیرَ بَتاتِ فَإنّى مِنّ الرَحْمَن أرجو بِحُبِّ
هُ                                           إلى کُلِّ قَوْمٍ دَائِمُ اللحظات هُ أن یَرتاحَ للْخَلقِ إِنَّ عَسى اللَّ

ــع  ــد واق ــورد امی ــتb م ــل بی ــت اه ــطۀ محبّ ــد به‌واس ــی جاوی ــات، زندگ ــن ابی ــاعر در ای ــدگاه ش از دی
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می‌شــود و روزهــا و لحظه‌هــای آرام در پرتــو ایــن امیــد محقــق می‌شــود.

ــتایش  ــدح و س ــه م ــات ک ــن ترکیب ــی ای ــۀ درون ــه لای ــد ک ــود، درمی‌یاب ــی خ ــش ادب ــا توان ــده 1 ب اَبَرخوانن
ــازد.  ــن می‌س ــان‌ها را روش ــرت انس ــا و آخ ــرای دنی ــت ب ــیر هدای ــت مس ــت، در حقیق ــت b اس ــل بی اه
ــای پیــام خاصــی اســت کــه خواننــده تــاش دارد از طریــق خوانــش ژرف جمــات  ــن انباشــت‌ها گوی ای
بــه واقعیــت بیرونــی برســد و بــه تعبیــر ریفاتــر معنــا در ایــن ســطح بــر مرجع‌هــای متنوعــی اســتوار اســت؛ 
.)Reffater ,1978 :5( بنابرایــن حقیقــت متــن، از طریــق تماس با آن، بــا واقعیت بیرونــی اســتقرار می‌یابــد

همچنیــن کلمــۀ »وحــی« در بیــت زیــر در نــگاه اول بازتابــی اســت از جایــگاه علمــی اهــل بیــتb در 
خصــوص تــاوت قــرآن کریــم به‌عنــوان خانــه و محــل نــزول وحــی:

مَدارِسُ آیاتٍ خَلَت مِن تِلاوة                                    و مَنزلُ وَحیٍ مُقفِرُ العَرَصاتِ
امّــا درنــگ در لایــۀ درونــی نشــان می‌دهــد کــه عــاوه بــر جایــگاه تعلیــم و تعلّــم قــرآن کریــم، در حقیقــت 
ــی  ــه مکان ــن »منــزل وحــی« ب ــم و جــور مخالفــان، ای ــا ظل ــدان اشــاره دارد کــه ب ــۀ آن خان ــه شــأن یگان ب
همچــون بیابــان تبدیــل شــده اســت. ایــن خانه‌هــا زمانــی محــل نــزول وحــی بــود کــه در آن بــر وجــود 

ــازل می‌شــد:  ــات ن ــی پیامبــرn آی نوران

منازلُ وَحی اللهِ یَنزِلُ بَینَها                        عَلی أحمدَ المذکورِ فی الصلواتِ

انباشت دوم:

در انباشــت دوم، ظلــم و ســتم بــه اهــل بیــت b به‌عنــوان معنابــن و واحــد کمینــه معنایی محوریــت پیدا 
می‌کنــد و واژه‌هایــی همچــون »ضــال، ســقیفه، منــاة و عــزّی، عبــرات، جــور، قــذرات، زفــرات، جــزع، 
ــف  ــت آن را توصی ــی دارد، هیئ ــتم همراه ــور و س ــا ج ــی ب ــرادف معنای ــورت ت ــه به‌ص ــدّو و ...« ک ــر، ع کف
ــری از جــور و بیــدادی را نقــش  ــر شــده و تصوی ــه یکدیگــر زنجی ــن انباشــت ب ــن واژگان در ای می‌کنــد. ای
داده‌انــد. ایــن واژه‌هــا در خوانــش اول، تداعــی »معمــول« و ســطحی ارائــه می‌دهنــد، ولــی بــا خوانــش 
شــعری و پس‌کنشــانه ریفاتــر و مهارت‌هــای درکــی کــه خواننــده در خــود دارد، شــعر از معنــای ظاهــری 
ــطح  ــر س ــده ب ــندگی« خوانن ــت از »نابس ــه حکای ــد ک ــی می‌رس ــای باطن ــای معن ــه ژرف ــد و ب ــذر می‌کن گ
معمــول دارد. در حقیقــت بــر اســاس نظریــۀ ریفاتــر، خواننــده بــا توانــش ادبــی خــود، جهشــی را از معنای 

ــه ســوی تأویــل نشانه‌شــناختی انجــام می‌دهــد.   محاکاتــی ب

1. ابَرَخواننــده )super reader( خواننــده‌ای اســت کــه از توانــش ادبــی برخــوردار اســت و بــه تفــاوت بیــن لایــه ســطحی و معنایــی 
شــعر توجــه دارد.
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شکل2: انباشت دوم )معنابن ستم(

انباشــت دوم در حقیقــت تصویــری از ظلــم و ســتم بــه خانــدان اهــل بیت b را نشــان می‌دهد که شــاعر 
به‌زیبایــی آن را بــه مخاطــب خــود انتقــال می‌دهــد. از ایــن نحــوۀ گزینــش واژگانــی دریافــت می‌شــود کــه 
شــاعر در پــی آن اســت کــه بــه شــکلی، جــور و بیــداد را از زمــان پیامبــر n تــا زمانــۀ امــام خــود بازگــو كند. 

شــاعر در اوج ایــن بــاور می‌گویــد: 

ألَم‌ تَرَ للأیّامِ ماجَرَّ جَورُها                                   علی النّاسِ مِن نَقصٍ وطُولِ شَتاتٍ
لُمات ورِ فی الظُّ ومِن دُوَل المُستَهزِئین ومَن غَدا                                 بِهِم طالباً للنُّ

- آیــا ندیــدی کــه روزگار چگونــه ســتمش بــر مــردم دامــن گســترد و پیاپــی از ایشــان کاســت و 
کشــاند؟  درازا  بــه  را  پراکندگی‌شــان 

- آیــا ندیــدی چــه ســتم‌ها کشــیدند از ســوی دولت‌هایــی کــه دیــن را بــه ســخره گرفتنــد و از آن‌هــا کــه بــه 
پیــروی از ایشــان نــور هدایــت را در تاریکــی  جهالــت و ضلالت طلــب کردند؟  

منظومۀ توصیفی:

در منظومــه توصیفــی بــا شــبکه‌ای از واژه‌هــا روبــه‌رو می‌شــویم کــه پیرامــون یــک هســته در گردش‌انــد. 
تفــاوت آن بــا انباشــت در ایــن اســت کــه رابطــۀ هســته و اقمــار رابطــۀ مجــازی بــوده و ممکن اســت مفاهیم 

ناهمگــون و ناپایــه‌ای را گــرد هــم جمــع کند. 

شــاعر می‌کوشــد در ابیــات خــود به‌گونه‌هــای مختلــف رنــج خــود را از اوج ظلــم و ســتمی کــه بــه اهــل 
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بیــت b شــده اســت بــه تصویــر بکشــاند. هســتۀ »رنــج شــاعر« به‌صــورت مســتقیم در قصیــده بــه چشــم 
نمی‌خــورد، ولــی خواننــده می-توانــد بــا توانــش ادبــی خــود، بیــن واژه‌هــا و مفاهیــم مجــازی پیونــد برقرار 

  . کند

تغــزّل ســوزناک شــاعر در ابیــات آغازیــن، نشــانۀ رنجــش او از جــور زمانــه اســت. در ایــن ابیــات بــا زبــان 
ــراز  ــر ف ــدوه ســر می‌دهنــد ب ــی ســوگوار، روز و شــب، ناله‌هــای حــزن و ان مجــاز و اســتعاره، گویــی مرغان
ســرزمینی کــه روزگاری آکنــده از سرســبزی و شــوق بــوده و اینــک بــه ویرانــه‌ای ســرد و بــی روح تبدیــل 

شــده اســت. 

دعبل به رنج 30 سالۀ خود اشاره دارد که همواره در حسرت و اندوه بوده است:

غدوا دائمَ الحسراتِ 
َ
رُوح وأ

َ
نّی مُذ ثَلاثون حِجّةً                                              أ

َ
لَم‌تَرَ أ

َ
أ

داوی مِــن جَــویً بــیَ‌...« کــه نشــانۀ از 
ُ
و در بیتــی از دوا نشــدن ایــن رنــج و مصیبــت می‌گویــد: »وکیــف أ

دل پــر زجــر و مصیبــت شــاعر اســت و زندگــی خــود را همــواره بــر همیــن حــزن و رنــج توصیــف میك‌نــد: 
»و إنّــی لَمحــزونٌ بطــول حیاتــی«. واژه هــا و ترکیبــات توصیفــی زیــر، ایــن رنج همیشــگی را بــرای خواننده 

ژرف‌نگــر، روشــن می‌ســازد:  

شکل3: منظومۀ توصیفی با هستۀ مرکزی)رنج شاعر(

بــا توجــه بــه انباشــت‌ها و منظومــه توصیفــی در نــگاه شــاعر، واژه‌هــا و مفاهیمــی کــه در آن بــه کار رفتــه 
بــه برخــی نــکات تداعی‌گــر اســت، از جملــه: 
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1. تکرار بن‌مایه‌های فکری و معرفتی 

b 2. محوریّت مسئلۀ محبت و مدح اهل بیت

3. نشانگری رنج شاعر با ترکیب‌ها و واژه‌های منفی 

4. نشانگری حیات طیبّبه با ترکیب‌ها و واژه‌های مثبت 

شبکۀ ساختاری:

از دیــدگاه ریفاتــر، شــبکۀ ســاختاری جمله‌هــا و واژه‌هایــی هســتند کــه بتواننــد هیپوگرام‌هــا و متــن را 
تولیــد کننــد و ســبب وحــدت ســاختار شــوند. در قصیــدۀ دعبــل، خواننــده می‌توانــد در پایــان بــه شــبکۀ 

ســاختاری زیــر دســت یابــد: 

معرفت و شناخت اهل بیت b * دانستن ظلم به ایشان* رنج بی پایان شاعر* امید به حیات طیبّه

شــعر دعبــل بــا نوحــه و ناله‌هــای ســوزناک آغــاز می‌گــردد و بــا معرفــت شــناختی، بــه زندگانــی ایمــن 
پایــان می‌یابــد. شــاعر از رنــج خــود می‌گویــد و در پایــان بــا انتظــار فــرج، خواننــده را بــه حیــات طیبــه و 

ــازد. ــدوار می‌س ــدی امی ــی اب زندگ

این امید از بیت زیر آغاز می‌شود:

خُروجُ إمامٍ لا محالةَ خارجٌ                                            یَقُوم علی اسمِ اللهِ والبرکاتِ
خواننــده در پــی خوانــش فعــال خــود و از کنــار هــم قــرار دادن برخــی از عبارت‌هــای شــعر، بــه فرجــام 
رســتگاری و پایــان تــراژدی دســت می‌یابــد. او بــا دریافــت ایــن خوانــش بــر معنــای ارجاعــی و محاکاتــی 
غالــب می‌آیــد و بــه معنــای زیریــن متــن دســت می‌یابــد. وقتــی شــاعر چنیــن خبــر می‌دهــد کــه »فیــا 
نفــسُ طِیبــی ثــمَّ یــا نفــسُ فأبشــری...« خواننــده درمی‌یابــد کــه هنگامــۀ آســایش و پایــان رنــج و بیــداد در 
راه اســت. دعبــل در آخریــن ابیــات قصیــده خــود، جملــه امیدبخــش پایانــی را کــه حاکــی از آرامــش ابدی 

اســت چنیــن می‌ســراید: 

من عندَ مَماتی
َ
رجُو الأ

َ
ی لَ مِنَت نَفسی بِکُم فی حَیاتِها                              وَ إنِّ

َ
لَقَد أ
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ایمــن بــودن در زندگــی دنیایــی بــه رغــم همــه ســتم هــا، نتیجــه محبــت اهــل بیــتb عنــوان می‌شــود 
و شــاعر عــاوه بــر آن، به‌راحتــی و آســایش بــه هنگامــه مــرگ و آرامــش پــس از آن نیــز امیــدوار می‌شــود.

ــن  ــه ذه ــت را ب ــوع معرف ــن ن ــد ای ــاعر می‌خواه ــه ش ــد ک ــان می‌ده ــده نش ــاختاری در قصی ــبکۀ س  ش
مخاطــب خــود جــاری كنــد تــا خوانــش از ســطح اکتشــافی فراتــر رود و مفهــوم و مقصــود اصلــی شــاعر 
بــه مخاطــب منتقــل گــردد. در خوانــش محاکاتــی و ظاهــری، همــان معنــای محبــت و معرفــت کلــی بــه 
دســت می‌آیــد، امــا در ماتریــس ســاختاری بــا خوانشــی نشانه‌شناســانه و پس‌کنشــانه، ســرانجام معرفــت 

ــود. ــت می‌ش ــتم‌ها قرائ ــر و س ــام صب ــی و فرج حقیق

ــی  ــی« برخ ــه او از »بی‌معرفت ــوده، بلک ــای نب ــای دنی ــتم‌ها و ظلم‌ه ــه از س ــاعر همیش ــج ش ــه رن البت
اصحــاب و غالــب آمــدن هــوای نفــس برخــی دیگــر نیــز به‌شــدت رنــج می‌بــرد و بــه همیــن دلیــل معرفــت و 

ــد: ــا و آخــرت می‌دان ــی از رنج‌هــای دنی شــناخت اهــل بیــتb را ضــروری و موجــب رهای

هواتِ فَمِن عارفٍ لم یَنتفِع ومُعاندٍ                                      تَمیلُ بِهِ الأهواء للشَّ

3. نتیجه‌گیری

بــا توجــه بــه نظریه نشانه‌شناســی شــعر ریفاتــر و با در نظــر گرفتــن عناصر غیردســتوری و زوایــای مختلف 
ســاختار شــعر )انباشــت، منظومــه توصیفــی، شــبکۀ ســاختاری( لایه‌هــای پنهان اشــعار در قصیــدۀ دعبل 
پــس از خوانــش اکتشــافی و پس‌کنشــانه روشــن می‌گــردد و انســجام و دلالت‌هایــی کــه در پــس معنــای 

ظاهــری نهفتــه بــود، در ایــن الگــو قابــل تبیین می‌شــود. 

بی‌شــک خوانــش اول و مســتقیم از قصیــده در همــان ســطح قاموس‌نامــه‌ای و واژگانــی، بازمی‌ایســتد 
و ایــن خوانــش پس‌نگــر و غیرمســتقیم اســت کــه بــه یــاری توانــش ادبــی خواننــده، بن‌معناهــای مــدح و 
ســتم بــا انباشــت‌های خــود، در کنــار منظومــه توصیفــی از رنــج شــاعر در تائیــه دعبــل و به‌کارگیــری واژه‌ها 
 b و ترکیبــات خــاص، تداعــی کننــده ایــن مطلــب اســت کــه شــاعر از ســویی از ظلم و ســتم بــه معصومان
زمــان خــود و قبــل از آن رنــج می‌بــرد و از ســویی محبــت ایشــان را یگانــه راه رســتگاری می‌دانــد و بــر ایــن 

بــاور اســت کــه پایــان امیــدوار کننــده‌ای در پــس ایــن داســتان زندگــی وجــود دارد. 

ــه  ــار آن منظوم ــد و در کن ــی ش ــتم« بررس ــدح« و »س ــای »م ــا معنابُن‌ه ــت ب ــده دو انباش ــن قصی در ای
توصیفــی بــا هســتۀ مرکــزی »رنــج شــاعر« بــه دســت آمــد. انباشــت‌ها بــه مفاهیــم کلــی اشــاره داشــتند؛ 
مفاهیمــی کــه در ســطح محاکاتــی قابــل درک و فهــم بــود و از رنــج شــاعر حکایــت داشــت، ولــی بــا قــرار 
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گرفتــن در منظومــۀ توصیفــی و شــبکۀ ســاختاری و بــا  خوانــش پس‌کنشــانه، حکایــت بــه ســوی دیگــری 
رقــم می‌خــورد و از پایــان رنج‌هــا و رســیدن بــه زندگــی جاودانــه کــه نتیجــۀ معرفــت اهــل بیــتb اســت، 

پــرده برمــی‌دارد.
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ــی«.  ــی و فارس ــان عرب ــو در زب ــی هج ــه تطبیق ــد. )1397(. »مقایس ــی، مجی ــن؛ فتوح ــی، محمدحس معصوم

ــص: 33-9.  ــماره 48. ص ــی. ش ــات تطبیق ــات ادبی مطالع
مکاریک، ریما. )1383(. دانشنامه نظریه های ادبی معاصر. ترجمه مهاجر و نبوی. تهران: آگه. 

واقــف‌زاده، شمســی؛ منجــری، محمد‌علــی. )1399(. »تطبیــق منهــج الســیمیائیة عنــد "ریفاتیــر" فــی إعــادة 
القــراءة لقصیــدة "العبــور إلــی المنفــی" لِعدنــان الصائــغ«. إضــاءات نقدیــة فــی الأدبین العربی والفارســی. ســال 

دهــم. شــماره 39. صــص:133- 151.
ــا«.  ــوس نیم ــعر ققن ــل ش ــر در تحلی ــکل ریفات ــی مای ــه نشانه‌شناس ــرد نظری ــا. )1390(. »کارب ــو، علیرض  نبی‌ل

ــص: 81 – 94. ــماره2. ص ــی. ش ــای خارج ــان ه ــناختی در زب ــان ش ــای زب پژوهش‌ه
نجومیــان، امیرعلــی. )1394(. نشــانه در آســتانه: جســتارهایی در نشانه‌شناســی. تهــران: آســیم، فرهنــگ 

نشــر نــو. 

References
Barthes, Roland (1991). Elements of Semiology. Translated by Majid Mohammadi. Tehran: 
Al-Huda International  Publications. [In Persin] 

Barkat, Behzad & Eftekhari, Tayyebeh (2010). Semiotics of Poetry. Comparative Literature Re-
search Journal, 4,pp. 109–130. [In Persin]  

Ghafouri Far, Mohammad, et al. (2022). Phonetic Stylistics of Da’bal Khuza’i’s Ta’iyyah Ode. 
Farhang-e Razavi Quarterly, 10,pp. 115–149. [In Persin]  

Gholizadeh, Mostafa (2009). Da’bal: The Poet Who Carries His Coffin. 2nd ed. Qom: Bustan-e 
Ketab. [In Persin] 

Guiraud, Pierre (2008). Semiotics. Translated by Mohammad Nabavi. Tehran: Agah Publications. 



165 خوانش اکتشافی و پس‌کنشانه تائیۀ دعبل خزاعی بر اساس الگوی نشانه‌شناسی شعر ریفاتر

[In Persin]  

- Ismailzadeh, Hassan, et al. (2021). A Semiotic Reading of Mahmoud Darwish’s “Rita, Love Me” 
Based on Michael Riffaterre’s Model. Journal of Arabic Language and Literature, Ferdowsi Uni-
versity of Mashhad, 25,pp. 122–145. [In Persin]  

Jamshidi, Leila & Iravani Zadeh, Abdulghani (2014). Satirical Ridicule in Da’bal Khuza’i’s Poet-
ry. Lisan al-Mubin Quarterly, 18,pp. 15–34. [In Persin]  

Majlisi, Mohammad Baqir (2015). Explanation and Translation of Da’bal Khuza’i’s Ta’iyyah Ode. 
Edited, researched, and annotated by Mohammad Lotfzadeh. Qom: Dar al-Mujtaba, 1st ed. [In 
Persin]  

Makaryk, Irena (2004). Encyclopedia of Contemporary Literary Theory. Translated by Mehran 
Mohajer & Mohammad Nabavi. 1st ed. Tehran: Agah Publications. [In Persin]  

Masoumi, Mohammad Hassan & Fotouhi, Majid (2018). A Comparative Study of Satire in Arabic 
and Persian Literature. Comparative Literature Studies, 48,pp. 9–33. [In Persin]  

Mohammadi, Zahra & Ismailnejad, Ayoub (2017). Application of Michael Riffaterre’s Theory in 
Analyzing Ahmad Shamlou’s “Winter”. Pazand Quarterly, 51–52,pp. 81–91. [In Persin]  

Moradi, Ayoub; Nemati, Farouq; Qasemi, Morteza (2023). Application of Michael Riffaterre’s 
Semiotic Reading Model in Interpreting Hafez’s Ghazal “If That Shirazi Turk…” with Emphasis 
on the Meaning of “Eternal Wine.” Poetry Research Quarterly, 15(2),pp. 51–80. [In Persin]  

Nabi Lou, Alireza (2011). Application of Michael Riffaterre’s Semiotic Theory in Analyzing Nima 
Yushij’s “Phoenix.” Linguistic Research in Foreign Languages. [In Persin] 

Najoomian, Amir Ali (2015). Sign on the Threshold: Essays in Semiotics. 1st ed. Tehran: Asim/
Farhang-e Nashr-e No. [In Persin]  

Riffaterre, Michael (1978). Semiotics of Poetry. 1st ed. Bloomington: Indiana University Press.  

Saussure, Ferdinand de (1976). Course in General Linguistics. Edited by Rudolf Engler. Paris: 
Payot.  

Scholes, Robert (2004). Structuralism in Literature: An Introduction. Translated by Farzaneh Ta-
heri. 2nd ed. Tehran: Agah Publications.  

Scholes, Robert (1994). Jakobson and Lévi-Strauss’s Poetic Theory vs. Riffaterre. Translated by 
Morad Farhadpour. Tehran: Arghanoon Publications. [In Persin]  

Selden, Raman (1993). A Reader’s Guide to Contemporary Literary Theory. Translated by Abbas 
Mokhber. 1st ed. Tehran: Tarh-e No. [In Persin]  

Shamisa, Sirus (2009). Literary Criticism. 3rd ed. Tehran: Mitra Publications. [In Persin]  

Sojjodi, Farzan (2016). Applied Semiotics. 4th ed. Tehran: Elm Publications. [In Persin]  

Safavi, Koroush (1998). Linguistics and Literature. 1st ed. Tehran: Hermes Publications. [In Per-
sin] 

Talebi, Jamal, et al. (2012). Political Satire in Da’bal Khuza’i’s Poetry. Journal of the Iranian As-
sociation for Arabic Language and Literature, 25,pp. 1–22. ]In Arabic[  

Tanha, Fatemeh (2020). Semiotics of Iraqi Resistance Literature Based on Michael Riffaterre’s 
Approach. PhD Dissertation, Shahid Madani University of Azerbaijan. (Supervisor: Mahin Ha-
jizadeh). [In Persin]  


